
 联 合 国   E/2010/NGO/77

 

经济及社会理事会  
Distr.: General 
6 May 2010 
Chinese 
Original: English 

 

10-36575 X (C)    170610    170610 
*1036575*  

 

2010 年实质性会议 

2010 年 6 月 28 日至 7 月 22 日，纽约 

临时议程 * 项目 2(c) 

高级别部分：年度部长级审查：落实两性 
平等和妇女赋权方面的国际商定目标和承诺 

 

  具有经济及社会理事会咨商地位的非政府组织非洲国际之友

提交的声明 
 
 
 

 秘书长收到了下列声明，兹根据经济及社会理事会第 1996/31 号决议第 30
和第 31 段分发。 

 

  ———————— 
*  E/2010/100。 
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声明 
 
 

信守我们对子孙后代的承诺：在全球经济危机中实现性别平等 

 

全球经济衰退极大地削弱了各国政府、国际机构、企业和非政府组织保障人

权和实现发展目标的能力。外国援助的缩减使得许多发展伙伴开始担心性别平等

等千年发展目标无法在其先前确定的期限内实现。而更令人感到遗憾的是，作为

对这一问题共同的答案，人们普遍认为，不光是时间不够，在当前形势下，各国

用于解决性别平等问题的资源或政治意愿或国家意志也成问题。  

性别平等不应只是在经济繁荣时期才可享有的“奢侈品”。实现性别平等是

这个不稳定和不确定世界抵御人权威胁的有力保障。  

越来越多的非洲妇女开始参与非洲的发展进程，同时她们参与人权和其他活

动的比例也在不断上升。虽然关于冲突的讨论目前仍由男子主导，但冲突的后果

无疑对妇女的影响更严重（无论她们社会经济地位如何）。  

如果我们不致力于实现性别平等、不能为子孙后代提供一个更适宜的世界，

他们将会承受更多的痛苦。为了工作或照顾家庭，一代少女不得不辍学。许多年

轻妇女不得不在冲突和暴力的压迫下生活，她们别无选择。  

作为致力于人权和社会正义事业的发展团队，我们不会让这种悲剧发生。如

果我们的努力专注于影响效果最大的地区，这种悲剧必然不会发生。根据本组织

“非洲国际之友”自身的经验，我相信我们的努力会让非洲的青年人看到希望。  

本组织的使命是促进人权、帮助非洲遭到破坏的人权机构恢复重建。我们的

工作重点是为年轻人（尤其是年轻的非洲妇女）提供在社区捍卫人权和民主权利

所需的各种教育培训。多年来，我们一直在见证广大青年影响未来的巨大能量。

非洲的青年是实现发展目标（其中包括性别平等目标）取得长远成功的关键。  

青年妇女如果能够受到与男子同等教育和就业机会，也会能实现与男子的平

等。如果我们保证她们通过投票和参加选举平等地参与社会和政治生活，今后妇

女在政府机构的代表性也将不断增加。妇女参与各级政府的决策是全面落实安理

会第 1325(2000)号决议的规定和千年发展目标中的目标 3 不可或缺的重要组成部

分。 

当前的经济危机不应成为各国在实现性别平等上无所作为的借口，更不应成

为一种不可逾越的障碍以及我们在先前承诺面前裹足不前的理由。向女孩们证明

我们正在努力捍卫她们获得平等待遇的权利，必将增强她们追求平等的信心、必

将鼓起她们在今后的日子里捍卫这种平等的勇气。今天我们致力于向她们赋权是
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一种投资，这种投资将在未来实现性别平等和各项人权方面产生不可估量的长期

效益。 

 


